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Uputstvo za upotrebu (EN)
D-LINK DES-1016D switch

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/d-link-des-1016d-switch-akcija-cena/
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Quick Installation Guide

DES-1016D / DES-1024D
16 / 24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Check Your Package Contents
These are the items included with your DES-1016D / DES-1024D purchase:
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DES-1016D / Quick Installation Power Cord Rack-mount bracket
DES-1024D Guide

Notice Before Setup the DES-1016D / DES-1024D

The setup of the Switch can be performed using the following steps:

A. Install the DES-1016D / DES-1024D in a fairly cool and dry place. See Technical
Specifications for the acceptable operation temperature and humidity ranges.

B. Install the Switch in a site free from strong electromagnetic source, vibration, dust, and
direct sunlight.

C. Make sure that there is proper heat dissipation from and adequate ventilation around the
Switch. Do not place heavy objects on the Switch.

D. Visually inspect the power cable and ensure that it is firmly inserted into a suitable power outlet.

Installation

Desktop or Shelf Installation Rack Installation
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When installing the Switch on a desktop The Switch can be mounted in an EIA standard size,

or shelf, the rubber feet included with 19-inch rack, which can be placed in a wiring closet
the device must be first attached. Attach with other equipment. To install, attach the mounting
these cushioning feet on the bottom at brackets on the switch’s front panel (one on each side)
each corner of the device. Allow enough and secure them with the screws provided.

ventilation space between the device Then, use the screws provided with the equipment
and the objects around it. rack to mount the Switch in the rack.
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Installing Power Cord Clip

To prevent accidental removal of the AC power cord, it is recommended to install the
power cord clip together with the power cord.

A. With the rough side facing down, insert the  D. Circle the tie of the Retainer around the
Tie Wrap into the hole below the power power cord and into the locker of the
socket. Retainer.
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Circle around the power cord

Insert Tie Wrap to the Switch

B. Plug the AC power cord into the power
socket of the Switch.
E. Fasten the tie of the Retainer until the
power cord is secured.
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Secure the power cord

Connect the power cord to the Switch

C. Slide the Retainer through the Tie Wrap until
the end of the cord.
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Slide the Retainer through the Tie Wrap
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Connecting the DES-1016D / DES-1024D Fast
Ethernet Switch to Your Network

DES-1016D DES-1024D
A. Power

The Switch can be used with AC power sources 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz. The Switch’s
power supply will adjust to the local power source automatically and may be turned on
without having any or all LAN segment cables connected.

B. 10/100 Mbps Fast Ethernet Ports
These ports support network speeds of either 10 Mbps or 100 Mbps, and can operate in
half- and full- duplex transfer modes. These ports also support automatic MDI/MDIX
crossover detection, which gives the Switch true, “plug and play” capabilities. Just connect
any network cable between the Switch and the device, and The Switch will automatically
detect the settings of the device and adjust itself accordingly.

LED Indicators
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DES-1016D DES-1024D

The LED Indicators will allow you to monitor, diagnose and troubleshoot any potential problem
with the switch, connection or attached devices.

A. Power
This indicator lights green when the Switch is receiving power, otherwise, it is off.

B. Link / Act
These LED indicators are lighted up when there is a secure connection (or link) to any ports.
The LED indicators blink whenever there is reception or transmission (i.e. Activity--Act) of
data occurring at a port.



TECHNICAL SUPPORT

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.

Tech Support for customers in

Australia:
Tel: 1300-700-100

24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.com.au
E-mail: support@dlink.com.au

India:

Tel: +91-832-2856000 or 1860-233-3999
Web: www.dlink.co.in

E-Mail: helpdesk@in.dlink.com

Singapore, Thailand, Indonesia,
Malaysia, Philippines, Vietnam:
Singapore - www.dlink.com.sg

Thailand - www.dlink.co.th

Indonesia - www.dlink.co.id

Malaysia - www.dlink.com.my

Philippines - www.dlink.com.ph

Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:

Tel : 1899-3540

Monday to Friday 9:30am to 6:30pm
Web : http://d-link.co.kr

E-mail : support@kr.dlink.com

New Zealand:
Tel: 0800-900-900

24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara
Region:
Tel: +27 12 661 2025

08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South
Africa Time
Web: http://www.d-link.co.za
E-mail: support@za.dlink.com

D-Link Middle East

Dubai, U.A.E.

Tel: +971-4-8809022

Fax: +971-4-8809066 / 8809069
Technical Support: +971-4-8809033
General Inquiries: info.me@me.dlink.com
Tech Support: support.me@me.dlink.com

Egypt:

Technical Support Call Center: +20 2258 66777
General Inquiries: info.eg@me.dlink.com

Tech Support : support.eg@me.dlink.com

Kingdom of Saudi Arabia:
Technical Support:

+966 1121 70009

General Inquiries: info.sa@me.dlink.com
Tech Support: support.sa@me.dlink.com

Pakistan:

Technical Support: +92-21-34548310, 34305069
General Inquiries: info.pk@me.dlink.com

Tech Support: support.pk@me.dlink.com

Morocco:
Phone office: +212 700 13 14 15
Email: morocco@me.dlink.com

Bahrain:
Technical Support: +973 1 3332904
Tech Support: support.me@me.dlink.com

Kuwait:
Tech Support: kuwait@me.dlink.com

HSITON3
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KpaTkoe pykoBOoACTBO No yCTaHOBKe
DES-1016D / DES-1024D

Heynpasnsiembin kommyTtatop ¢ 16/24 noptamm 10/100Base-TX
N pyHKLUMen sHeprocbepexxeHns

MpoBepbLTe coaepxmMmoe KOMMIEKTa NoCTaBKN

B komnnekt noctasku DES-1016D / DES-1024D BxoauT cnepyoLuee:

e,?@f(

KommyTaTtop Kpatkoe pykoBoactso Kabenb nutaHus KpOHLUTENHBI NS yCTaHOBKM
DES-1016D / no ycTaHoBke B 19-At0/MOBYIO CTONKY
DES-1024D

MNMepen Hayanom yctaHoBku DES-1016D / DES-1024D

BbinonHuTe crnepytoLme Wwaru Ansi yCTaHOBKW KOMMYyTaTopa:

A. YctaHosuTte DES-1016D / DES-1024D B fOCTAaTOMHO CyXOM U NpoxiiagHoM mMecTe. B
TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTVKaxX NpUBEAEHbI AONYCTUMbIE AyanasoHbl paboumx TemnepaTtyp 1
BMaXKHOCTU.

B. YcTaHoBWTE KOMMYTaTOP B MECTE, 3aLLMLLEHHOM OT BO3AENCTBUS CUMBHBIX 3NEKTPOMarHUTHbIX
rore, BUGpaLMm, NbInv 1 NPSIMbIX COMHEYHbIX JTyYei.

C. Y6eauTech B Hanm4unm NPOCTpaHCTBa AN paccenBaHna Tennia u BeHTUNALNU BOKpYr
KOMMYyTartopa. He paameu_l,aﬂTe TAXKenble NpeaMeTbl Ha NOBEPXHOCTU KOMMYyTaTopa.

D. OcmotpuTe kabenb nuTaHusi U yoeamTech B 6€30MacHOCTU €ro NOAKIOYEHNS K ANEKTPUYECKO
pos3eTke.

YcTtaHOBKa

YcTtaHoBKa Ha cTon unm YcTaHoBKa B CTOMKY
NoBepPXHOCTb

Mpu ycTaHOBKe KOMMYyTaTOpa Ha CTON UIn KommyTaTtop MoxeT 6bITb ycTaHOBMEH B 19-AtoiiMOBYt0
KaKyto-nnbo NoBEPXHOCTb HEOBXOAVMO ctoiiky EIA | koTopas, kak npasurno, pasmeLLaeTcs B
NPUKPENUTL BXOAALLME B KOMMNEKT CcepBepHOli KOMHaTe BMecCTe € ApYrumM 06opyaoBaHUEM.
MOCTaBKN PE3VHOBBIE HOXKM K HYDKHEN MpvikpenuTe KPOHLUTENHBI K 6OKOBbLIM NaHensam

naHern KoMMyTaTopa, PacronoXuB UX KOMMyTaTOpa 1 3adpUKCUpPYIATE UX C MOMOLLIbIO BXOASILLIMX
no yrnam. ObecneuysTe JocTaTo4HOe B KOMIMIEKT MNOCTaBK/ BUHTOB.

NPOCTPAHCTBO AN BEHTUNALMM MeXay
YCTPOVICTBOM 1 OGBbEKTaMU BOKPYT HETO.



YctaHoBKa domkcaTopa AnAa kabensa nutaHus

Ona npepoTBpalleHUss Cry4anHOro OTKIHOYEHUs Kabensi MUTaHUA peKoMeHAyeTcA
yCTaHOBUTL hukcaTop.

A. YcTaHOBUTE CTSHKKY 3aMKOM BHU3 B D. OB6epHuTE NEHTY 3aKnma BOKpYr
OTBEPCTUE, PACMONOXEHHOE NOA PasbemMoM kaGernsi INTaHWsi 1 BCTaBbTe ee B
nuTaHus. hUKCUpyOLLMIA 3aMOK.

YcTaHOBKa KabenbHOM CTSXKM Ha

KoMMyTaTop ®dukcaumua kabens nuTaHuUs
B. Moaxkntounte kabenb NUTaHUS K E. 3ataHuTte neHTty 3axuma ans
KOMMYyTaTopy. HadeXHoW ukcaummn kabens nuTaHus.

STUFTEA

M

MoaknioueHne kabensi NUTaHUsA K Dukcaums kabens nuTaHna
KOMMYyTaTopy

C. HapeHbTe 3aUM Ha CTSXKY M CMeCcTUTe ero
B CTOPOHY pasbema nuTaHusl.
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PYCCKUu

NMoakntoyeHne kommyTtaTtopa DES-1016D / DES-1024D
K CetTu

D-Link
10 Swih

A. NMutaHne

MopkntounTe Kabenb NUTaHUA NePeMEHHOro Toka K COOTBETCTBYIOLLEMY pa3beMy Ha
3afHel naHenu KoMmyTaTopa 1 K 3NeKTpU4eckon poseTke.

DES-1016D DES-1024D

B. NopTbl Fast Ethernet
[aHHble nopTel ob6ecneunBatoT nepedady AaHHblx Ha ckopocTv 10 M6uT/c unm 100
M6wuT/c n paboTy B pexume nonygynrnekca u nonHoro gynnekca. Kpome toro, nopTbl
noaAepxvBaloT aBTomatnyeckoe onpegenexve MDI/MDIX n TexHonoruio Plug-and-play.
MopkntounTte nobor Ethernet-kabenb kK KOMMyTaTOPY U K CETEBOMY YCTPOMCTBY.
KommyTaTop aBTOMaTnyeckn onpeaenvT napameTpbl YCTPOMNCTBA W BbINOSHUT
COOTBETCTBYIOLLME HACTPOVIKM.
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DES-1016D DES-1024D

C MOMOLLbIO NMaHEeNV MHANKATOPOB MOXHO OCYLLECTBIATb AMArHOCTUKY COEOMHEHWUI Ha
KOMMyTaTope.

A. Power

VHavkaTop ropuT 3eneHbIM CBETOM, €CNv NMTaHWe KoMMyTaTopa BKoYeHo. B npoTuBHOM
cnyyae UHOMKaTop He ropuT.

B. Link / Act

MHaukaTop ropuTt 3eneHbIM CBETOM, Korfa K NOpTY MOAKMIOYEHO YCTPOUCTBO. HAMKaTop
MuraeT npu nepegavde unu npueme AaHHbIX.



Whrepdeiic DES-1016D: DES-1024D:
P 16 noptos 10/100Base-TX 24 nopra 10/100Base-TX
Ha nopr: Ha yctpoiicTso:
Vkawikatopbl Link/Activity Power
Ethernet: Fast Ethernet:
CeteBble Kabenu UTP kateropuu 3/4/5/5e (makc. 100 m); | UTP kateropuu 5/5e (Makc. 100 m);

EIA/TIA-586 100-Om STP (maKc. 100 m)

EIA/TIA-568 100-Om STP (maKc. 100 m)

YnpasneHue notokom IEEE 802.3x
IEEE 802.3az Energy Efficient Ethernet
(EEE)

CKOpOCTb nepefayn AaHHbIX

CraHpapTbl U GyHKLMM IEEE 802.3 10Base-T AsTOMmaTuyeckoe onpegeneHne MDI/
IEEE 802.3u 100Base-TX
MDIX Ha Bcex noprax
ABTOCOrnacoBaHve CKOPOCTN Ha
KaXaoM nopTy
Fast Ethernet Ethernet

100 M6wT/c (nonyaynnekc)
200 M6UT/C (MONHbIN fynneKc)

10 M6uT/c (nonyaynnekc)
20 M6uT/C (NonHbINA fiynnekc)

OyHKUMoHan

KommyTaumoHHaa matpumua

DES-1016D:
3,2Tout/c

DES-1024D:
4,8 Tout/c

MeTopn KoMmyTaLmMm

Store-and-forward

Tabnuua MAC-appecos

8K 3anmcer Ha yCTPOCTBO

M3yuyeHne MAC-appecos

ABTOMaTVYeckoe 0GHOBIEHVE

CkopocTb GuabTpaumnm
nakeToB

Ethernet: 14 880 nakeToB B ceK. Ha NopT

Fast Ethernet: 148 800 nakeToB B cek.
Ha nopt

Tononorua

3Be3ga

Mpotokon

CSMA/CD

UNAHDDAd



PYCCKUu

Ousnyeckme rNapameTpbl 1 yCNOBWA SKCr1yaTaunmn

Pa3zmepbi ([ x LI x B) 282 x 150 x 44 mm
Bec DES-1016D: 1.061 kr DES-1024D: 1.14 kr
DES-1016D DES-1024D
B pexume oxupanna: B pexxnme oxupanua:
0,3 BT noctoAaHHoro Toka / 0,9 BT | 0,6 BT noctoanHoro Toka / 1,17 BT
MoTpebnaemas MOLHOCTb nepemeHHOro Toka nepeMeHHOro Toka
MakcvmanbHas: MakcrmanbHas:
1,32 BT noctoaHHoro Ttoka / 2,1 BT | 2,13 BT noctoAaHHoro Toka / 2,8 BT
nepemeHHOro Toka nepeMeHHOro Toka
DES-1016D: DES-1024D:
Tennosblaenexvie B pexume oxvganus: 3,0708 BTU/4 B pexume oxuvganusa: 3,99 BTU/Y
MakcumanbHas: 7,1652 BTU/u MakcumanbHasn: 9,5536 BTU/u
MTBF DES-1016D: 1436 586 yacos DES-1024D: 1 349 244 yacos
Temnepatypa Pa6ouas: ot 0 o 40 °C XpaHeHue: oT-10 go 70 °C
. )0, 0, . 0 [
BRaKHOCTS Mpw akcnnyatayum: ot 10% o 90% 6e3 | Mpwn xpaHeHun: ot 5% fo 90% 6e3
KoHAeHcaTa KoHZeHcaTa
CepTtudukatbl CE, FCC, ICES-003 RCM, cUL, CB

WHdopmaums onis 3akasa

Mopenb OnvicaHue

Heynpasnsaembliii KommyTaTop ¢ 16/24 noptamu 10/100Base-TX 1 ¢pyHKLUMen

DES-1016D / DES-1024D
3HeprocbepexeHns

MpaBuna u ycnoeus 6e3onacHomn akcnmyaraumm

BHuMaTenbHO npounTaiTe AaHHbIA pa3den nepep yCTaHOBKOW U MOAKMIOYEHUWEM yCTponcTBa. Y6eautech, YTo
YCTPOVICTBO, afanTep NUTaHWs (Npy HanmM4iumn) 1 Kabenu He UMEKT MEeXaHUYECKVX NOBPEXAEHWIA. YCTPOICTBO AOMKHO BbiTb
MCNOMb30BaHO TOMbKO MO Ha3Ha4YeHWH0, B COOTBETCTBUM C KPATKMM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE.

YCTPOMCTBO NpeHasHa4YeHo Ans dKennyaTtaumy B CyXOM, YUCTOM, He3arbieHHOM 1 XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN C
HOPMarbHOM BNaXHOCTbIO, B CTOPOHE OT MOLLHbIX UCTO4HUKOB Tenra. He 1cronbayiite ero Ha ynuue 1 B MecTax C MoBbILLEHHON
BNAXHOCTbIO. He pa3mellaiite Ha yCTPOICTBE NOCTOPOHHWE NPeAMETbl. BEHTUNSALMOHHBIE OTBEPCTUSI YCTPOWCTBA AOIMKHbI
GbITb OTKPbITHI. TeMnepaTypa okpyxatoLleil cpefbl B HEMOCPEACTBEHHON GNM30CTU OT YCTPOMCTBA U BHYTPU €ro Koprnyca
[0MKHa COOTBETCTBOBATL paboyeil TeMnepaType, ykasaHHO B TEXHUHECKVX XapaKTepUCTUKaX YCTPOMCTBA.

OneKTponuTaH1e JOMKHO COOTBETCTBOBATL NapamMeTpam 3MeKTPOMUTAHMS, YKasaHHbIM B TEXHUYECKUX XapaKTepucTukax
ycTpoicTea. lNpu Hanuuum apgantepa NUTaHWS B KOMMIEKTe NOCTaBKM YCTPOWCTBA, UCMOMNb3YNTe TOMbKO AaHHbIA aganTtep.
He Bkniovaite agantep nuTaHusi, ecniv ero Kopnyc unu kabenb noepexaeHsbl. MoagknoyainTe agantep NUTaHUS TOMBKO K
1CMpaBHbIM PO3ETKaM C NapameTpamu, ykasaHHbIMU Ha afanTepe NUTaHus.

He BckpbiBaiTe kopnyc yctpoiictsal Nepen ounCTKON YCTPOMCTBA OT 3arpsi3HEHUIA U MbIK OTKIIOYUTE NMUTaHWE YCTPOMCTBA.
Ypansite nbifb C NOMOLLbIO BMaXHOW candeTkn. He ncnonbayite )uakue/aspo3osnbHble O4UCTUTENN UM MarHUTHble/
cTaTudeckume YCTPonCTBa Ans ouncTku. Msberalite nonagaHus Bnarv B yCTPOWCTBO M aaanTep NUTaHus.

YCTPOWCTBO AOIMKHO Takoke ObiTb 3a3eMMNEHO, €Crv 3TO NPEeyCMOTPEHO KOHCTPYKLIMEN Kopryca Ui BUNKW Ha kabene nutaHus.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTsa - 2 roaa.

[apaHTWIHbIN NepUoz, UCHUCTISIETCH C MOMEHTa NPUOBPETEHIS YCTPOCTBA Y 0thULIManbHOTO Aunepa Ha Tepputopun Poccun n
cTpaH CHI™ 1 cocTaBnsieT oavH rog,.

BHe 3aBMCUMOCTM OT AaTbl NPOAAXM rapaHTUIHBINA CPOK He MOXET MpeBbIlaTh 2 rofa ¢ AaTbl MPOM3BOACTBA U3AENUs, KoTopast
onpepensieTcsi no 6 (rof) 1 7 (Mecsi) Ldpam CEPUIMHOTO HOMEPA, YKasaHHOrO Ha HaKIernke C TeXHUYECKUMM JaHHbIMM.
loa: A-2010, B-2011,C-2012, D - 2013, E - 2014, F - 2015, G - 2016, H - 2017, | - 2018, J - 2019.

Mecsu;: 1 - sHBapeb, 2 - heBparn, ..., 9 - CEHTABPb, A - OKTAOPb, B - Hos16pb, C - Aekabpb.
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TEXHUWYECKAA NMOOOEPXKA

OGHOBRNEHMS NPOrPaMMHOIO 0GeCreyYeHust 1 JOKYMeHTauus AOCTynHbl Ha MIHTepHeT-canTe D-Link.
D-Link npegoctaensiet 6ecnnatHyto NoAAepKKy ANt KIMEHTOB B TEYEHWE rapaHTUIHOTO Cpoka.
KnneHTbl MoryT obpaTtuTbea B rpynny TexHudeckon nogaepkku D-Link no TenedoHy unu yepes

WHTepHeT.

TexHuueckast nogaepxka komnaHum D-Link paboTaeT B KpyrnocyTO4HOM peXUMe eXeAHEBHO,

KpoMe odmumanbHbIX NPa3aHNYHbIX AHEN. 3BOHOK GecnnaTHeblii no Bcer Poccum.

TexHuyeckas nogaepxkka D-Link:

8-800-700-5465

TexHnyeckasn noanepxka yepes UHTepHeT:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

UsrotoBuTtensb:

[O-Nuuk KopropeiiwH, 114, TaneaHb, Tavinen, Havxy OuctpukT, LWukxy 3-Poya, Ne 289

YNonHoMo4YeHHbIN npeacrtaBuTesnb, UMNopTep:

00O “O-NuHk Tpeng”

390043, . PazaHb, np. LWabynuHa, .16

Ten.: +7 (4912) 503-505

OoUCHI

Poccust

Mocksa, 'padpckmin nepeynok, 14
Ten. : +7 (495) 744-00-99
E-mail: mail@dlink.ru

Ykpaina

Kuis, Byn. Mexwuripcbka, 87-A
Ten.: +38 (044) 545-64-40
E-mail: ua@dlink.ua

Moldova

Chisinau; str.C.Negruzzi-8
Tel: +373 (22) 80-81-07
E-mail:info@dlink.md

Benapycb

Minck, np-T HesanexHacui, 169
Tan.: +375 (17) 218-13-65
E-mail: support@dlink.by

KaszakcTaH

Anmartbl, Kypmarrasbl k-ci, 143 yi
Ten.: +7 (727) 378-55-90

E-mail: almaty@dlink.ru

[ @ @

Zujuunwh

Bplhwl, Ywpwoki 3-nn
punuuuu, 23/5

Zkn. +374 (10) 39-86-67
E}. thnun' info@dlink.am

Latvija

Riga, Lielirbes iela 27
Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv

Lietuva

Vilnius, Zirmany 139-303
Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.It

Eesti
E-mail: info@dlink.ee

Tirkiye

Uphill Towers Residence A/99

Atasehir ISTANBUL
Tel: +90 (216) 492-99-99
Email: info.tr@dlink.com.tr

1

e

20 om'wann 'm
700 Ny

NN NNO
072-2575555
support@dlink.co.il

UNADDAd



.
©)
Z
<
o
(7]
w

D-Link

Building Networks for People

Guia de instalacion rapida

DES-1016D / DES-1024D
16 / 24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Comprobar el contenido del paquete

Estos son los articulos incluidos en el DES-1016D / DES-1024D:

ei@((

DES-1016D / Guia de instalacion Cordon de secteur Support rackable
DES-1024D rapida

Antes de configurar el conmutador
DES-1016D / DES-1024D

La configuracién del conmutador se realiza siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

A. Instale el DES-1016D / DES-1024D en un lugar fresco y seco. En las Especificaciones
técnicas se indica el rango aceptable de temperatura y humedad de funcionamiento.

B. Instale el conmutador en un lugar en el que no haya potentes fuentes electromagnéticas,
vibraciones ni polvo, y en el que no reciba la luz solar directa.

C. Compruebe que haya suficiente disipacion del calor y una ventilacion adecuada alrededor
del Conmutador. No coloque objetos pesados sobre el Conmutador.

D. Compruebe visualmente que el cable eléctrico esta bien introducido en el conector de
corriente AC.

Instalacion

Instalacion sobre mesa o estante Instalacion sobre un soporte

Si instala el Conmutador en una mesa o en Este conmutador se puede instalar sobre un soporte de

un estante, primero debe pegar las patas tamario estandar EIA de 19 pulgadas que se puede situar
de goma que se incluyen con el dispositivo. en un armario de instalacién eléctrica con otros equipos.
Pegue estos soportes acolchados en la Para instalarlo, adjunte los soportes de montaje al panel
base de cada esquina del dispositivo. Deje frontal del conmutador (uno a cada lado) y fijelos con los
espacio suficiente entre el dispositivo y tornillos que se proporcionan.

los objetos que haya a su alrededor para A continuacion, utilice los tornillos proporcionados con el
permitir una correcta ventilacion. soporte del equipo para instalar el Conmutador en el soporte.
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Instalacion del clip del cable de alimentacion

Para evitar la extraccion accidental del cable de alimentacion AC, se recomienda
instalar una banda de sujecion con el cable de alimentacién.

A.Con la cara aspera hacia abajo, inserte  D. Encierre en un circulo el retenedor por
la banda de sujecion en el orificio que se todo el cable de alimentacion y luego
encuentra debajo de la toma de corriente. por el seguro de la banda de sujecion.

ST
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Encerrar en un circulo alrededor del
cable de alimentacion

Inserte la banda de sujecion en el Switch

m
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B. Conecte el cable de alimentacién AC en la
toma de corriente del Switch.

E. Fijar el retenedor hasta que el cable de
alimentacion esté asegurado.

STUFTEA

BN _
Conecte el cable de alimentacion al Switch i

Asegurar el cable de alimentacién

C. Deslice el retenedor a través de la banda de
sujecion hasta el extremo del cable.

Deslice el retenedor a través de la banda de
sujecion
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Conexion del conmutador Fast Ethernet DES-1016D /
DES-1024D a la red

DES-1016D DES-1024D
A. Alimentacion

El Conmutador se puede utilizar con fuentes de alimentacion CA de 100 - 240 V CA, 50 -
60 Hz. La fuente de alimentacion del Conmutador se ajustara a la toma de alimentacion
local automaticamente y se puede poner en marcha sin tener ninguno de los cables de
segmento de LAN conectado.

B. Puertos 10/100 Mbps Fast Ethernet
Estos puertos admiten velocidades de red de 10 Mbps o 100 Mbps, y pueden funcionar en
modo de transferencia half-duplex y full-duplex. Ademas admiten deteccion MDI/MDIX
crossover automatica, que le da al conmutador reales capacidades «plug and play». Con
s6lo conectar cualquier cable de red entre el conmutador y el dispositivo, el conmutador
automaticamente detectara los parametros del dispositivo y se ajustara convenientemente.

Indicadores LED
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DES-1016D DES-1024D

Los indicadores LED le permiten monitorizar, realizar diagndsticos y solucionar problemas
con el conmutador, la conexion o los dispositivos que estén conectados.

A. Power (Alimentacion)
Este indicador se ilumina en verde cuando el Conmutador reciba corriente, de lo contrario,
estara apagado.

B. Link / Act (Conexién/Actividad)
Estos indicadores LED se iluminan cuando hay una conexién segura (o enlace) en cualquiera
de los puertos. Los indicadores LED parpadean cuando se produce una recepcién o
transmision (Act--Actividad) en un puerto.
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SOPORTE TECNICO

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o firmwares y documentacién para usuarios a
través de nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TECNICO PARA USUARIOS EN LATINO AMERICA

Por favor revise el nimero telefénico del Call Center de su pais en
http://www.dlinkla.com/soporte/call-center

Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atenciéon Soporte Técnico en www.dlinkla.com
e-mail: soporte@dlinkla.com & consultas@dlinkla.com
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PORTUGUES

D-Link

Building Networks for People
Guia de instalacao rapida

DES-1016D / DES-1024D
16 / 24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Verificar o conteudo do pacote

Estes sdo os itens que estdo incluidos no DES-1016D / DES-1024D que comprou:

ﬁ@((

DES-1016D / Manual de Cabo de Energia Pecas de Montagem
DES-1024D Instalacdo Rapida para Rack

Aviso antes de configurar o switch Fast Ethernet
DES-1016D / DES-1024D

Para configurar o switch tem de executar os seguintes passos:

A. Instale o DES-1016D / DES-1024D num local suficientemente fresco e seco. Consulte as
Especificagdes técnicas para conseguir uma temperatura de funcionamento e humidade
aceitaveis.

B. Instale o switch num local sem uma fonte electromagnética forte, vibragao, poeira e luz
directa do sol.

C. Certifique-se que ha uma dissipacéo de calor apropriada e ventilagdo em volta do switch.

Nao coloque objetos pesados no switch.

D. Inspeccione visualmente a ficha de corrente CC e certifique-se de que esta correctamente

introduzida no adaptador de corrente.

Instalagao

Instalacdo em Mesa ou Prateleira Instalagdo no Rack

55
= g8t 58 1

+ -

7‘

Quando colocar o Switch sobre uma mesa
ou prateleira, os pés de borracha incluidos padrao 19 polegadas, no qual pode ser colocado num
com o dispositivo, devem ser primeiramente  rack de cabeamento, junto com outro equipamento. Para
encaixados. Conecte estes pés de borracha  instalar, conecte as pegas no painel frontal do switch (uma
para amortecer a superficie de cada canto do  de cada lado) e fixe-as com os parafusos fornecidos.
dispositivo. Permitindo bastante ventilagao Depois, use os parafusos fornecidos com o equipamento
no dispositivo e nos objetos em volta. para a montagem do switch no rack.

16



Instalando a trava de cabo de alimentagao

Para evitar a remocgéo acidental do cabo de alimentagao, é recomendado a instalagao da
trava do em conjunto com o cabo de alimentagao.

A. Com o lado aspero voltado para baixo, D. Circule o cabo do retentor em torno do
insira a bracadeira no furo abaixo da cabo de alimentagéo e no retentor.
tomada.

STIFTEATL

Ve
¥

Circule em torno do cabo de
Insira a trava de amarragio ao Switch alimentagao

E. Aperte a trava do retentor até que o
B. Conecte o cabo de alimentacédo na tomada cabo de energia fique preso e seguro.
do Switch.

STUFTEA

- %_
]

Proteja o cabo de alimentacao

Conecte o cabo de alimentagao no switch

C. Deslize o retentor através da bragadeira até
o final do cabo.

Deslize o retentor através da bracadeira
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Ligar o switch Fast Ethernet DES-1016D / DES-1024D
a sua rede

D-Link
10 Swih

A. Energia
O Switch pode ser usado com adaptador de energia 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz. A fonte de
energia do Switch sera ajustada a automaticamente, com a tens&o do local, sem ter que
alterar os cabos conectados no segmento LAN.

DES-1016D DES-1024D

B. Portas Fast Ethernet
Estas portas suportam velocidades de rede de 10 Mbps ou 100 Mbps e podem funcionar
nos modos de transferéncia half-duplex e full-duplex. Estas portas também suportam a
detecgao automatica de ligagdo MDI/MDIX, o que concede ao switch verdadeiras
funcionalidades de “plug and play”. Basta ligar qualquer cabo de rede entre o switch e o
dispositivo, e o switch vai detectar automaticamente as definicdes do dispositivo e ajusta-lo
conforme necessario.

Indicadores LED
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DES-1016D DES-1024D

Os indicadores LED permitem-lhe monitorizar, diagnosticar e solucionar quaisquer potenciais
problemas com o switch, com a ligagéo ou com dispositivos anexados.

A. Corrente do sistema
Este indicador mostra luz verde quando o switch esta recebendo energia, em outro caso,
ele fica desligado.

B. Link / Act
Este LED ficara aceso indicando conexdo segura para qualquer porta. Este LED pisca
quando ocorre recepgao ou transmissao de dados nesta porta.
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SUPORTE TECNICO

Caso tenha duvidas na instalagdo do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site: www.dlink.com.br/suporte
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D-Link

Building Networks for People

Quick Installation Guide

DES-1016D / DES-1024D
16 / 24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

[ERRIEMNBRATY

RETEEEDES-1016D / DES-1024DELE RN A S T HIRIE :

eﬁ((

DES-1016D / RLEFM ESE L 22 i
DES-1024D

ZHEDES-1016D | DES-1024DRi;F=EEIF

KT SRR TS -

A. 5648DES-1016D / DES-1024DK B A RIE2IREE - 62 RHPISH NSRBI EH ZI1ER
R R R -

B. SRR BA B HEMER TR R « WEREEEAMRE -

ARREEEBRDTRRE AL ORI ERAASH - DETRE L ENEY -

D. BMEERS < REEEETREESHRE -

(2]

L=l
=

RERKHE RN

EXRBRENIEEET - FAEAERE TS AMEREC Y o ATRENREIAREE 1 9N HEAE
A Z SRR RHINTREBLAE P ERRE LM BT ERENER o 1SR

B - LURMLESIRIAIALEAZER - BHEREHIRBFIE B EARME - 3 REHARHH B
FHEIE o B LUEABRTF RIS ARIE R —InE R
e o

20



RIRBIFRR
BTHLENBRACERS - BRERSRERFERRE—E -

A BRRMN—EHT  BETHBEAZTAN D HRERESFIRRE T -
EIRHREEFL

ST
KSRy -8 %._
¥
2 [ = A P
IEEBEASTIS S
B. M BIRARIEA BIRIGEE E i$EEHETRIREET

ST

s %_
]

BERRERETIRG EE BT

C. JRENRE Z BEEH E 2 BRRAERR

21



4EDES-1016D | DES-1024D33 023 {8 # T FRADHEER

DES-1016D DES-1024D

A EBR
AR ES A 100-240VAC * 50-60HBRHIATIRBAEEH - RERERHRESTEEHA
BENRE - BERES T AN EIRRRS R A EEEE

B. 10/100Mbps {8 EIE R
EIFIB T 181 0MbpsEY 1 00Mbps{EEHREK » AIAITHE T R T FiiEt - ELERRW S
EMDI/MDIXBkIEIR B BNER] » RTINS ER A EREBREVRAYEES - REBLUFMIBIRIRE
FEZIRE RAT AL - DIREE O] BENMEALERAE » KIS ERER AR RN o

LEDH*«..\;E/TP

200
|

Link -55-Act

Bod~dodo
s@zmE
>0a0

a

=0
H =
AL
5 &
gy,
(=]
4 8
(= = |

EsOedrd-

DES-1016D DES-1024D

LEDHRBE 45 /R I8 RB G AT LLANRFARTR ~ S2BM R AR ERTIRER « EEE N R R rTAE R E RV BER
g8,
A B

LEDIETRER KRB » RTRBEREEEER | RRERTIRBF/AREE -

B. Link / Act
LEDISTRNER R BIES: - R NEEMEREERAT)  2REIYE - RREREHEHN -

ESERE

LA BB E MR, EREREDERR, ARREEMRSERDY, AEEFRLT,
ERAEEHERRRELEENHEE,

22



D-Link & A& QR RKii<EEM

MREEREAAERAFMELREEFANEDLERRE - 878 - FENERMAF
A =ML « BT EFE S 7 VHED-Link ST 2 18 TR2AmEAR

BED-Link 2 B R TEAEE
BERTFEERIEE4E 0800-002-615
BEFHETEEEE (02) 6600-0123#8715
BB, - http://www.dlink.com.tw

BEBFHEM © dssqa_service@dlink.com.tw

ERRER « AERXMARNE « #ISEEEH - 2 Ehttp//Iwww.dlink.com.tw f§E
FAA o

&%  BPID-Link i 50 ER
EARARMARRIFELR (852) 8100 8892
B, - http://www.dlink.com.hk
EHBETHEM © service@cn.synnex-grp.com

&  RFIHHS IR EEE SEEZ Ehttp://www.dlink.com.hk/contact.html #E AT ©

MREZEHAMMEARF » 3F2ED-LinkfBihwww.dlink.com EFHZERE 53/ R AVEEE
EE L ENSAERA S IR AR TS -

THREZ

[=
i
' AN

23




g
»
i}
=
o
a
=
<
)
<
T
<
o

D-Link

Building Networks for People

Petunjuk Pemasangan Cepat

DES-1016D / DES-1024D
Desktop Switch 16 / 24-Port

Isi Paket

Yang termasuk dalam pembelian DES-1016D / DES-1024D adalah:

= =

DES-1016D / Petunjuk Kabel Power Bracket Rack-mount
DES-1024D Pemasangan Cepat

Catatan Sebelum Mengatur DES-1016D / DES-1024D

Pengaturan Switch ini dapat dilakukan dengan mengikuti langkah-langkah berikut ini:

A. Letakkan DES-1016D / DES-1024D pada tempat yang sejuk dan kering. Lihat Spesifikasi
Teknis mengenai range temperature operasi dan kelembapan yang diperbolehkan.

B. Letakkan Switch pada lokasi yang terhindar dari sumber elektromagnetik yang kuat,
getaran, debu, dan sinar matahari langsung.

C Pastikan bahwa ada tempat yang cukup untuk ventilasi di sekitar Switch. Jangan letakkan
benda berat di atas Switch.

D. Periksa secara visual apakah kabel power sudah terpasang dengan baik.

Pemasangan

Pemasangan di Desktop Pemasangan di Rack

=

9,
)

Pasang kaki-kaki karet ketika Switch ini dapat di pasang pada rack 19 inch, ukuran
memasang Switch di desktop. Pasang standard EIA, yang dapat diletakkan pada wiring
kaki-kaki tersebut pada bagian bawah closet dengan peralatan lain. Untuk memasang,
dari setiap sudut Switch ini. Sediakan gunakan mounting bracket pada sebelah kiri dan

ventilasi yang cukup antara Switch kanan depan dari switch, kencangkan dengan sekrup
dengan benda-benda lain di yang disediakan.
sekelilingnya. Kemudian gunakan sekrup rack untuk memasang

Switch ke dalam rack.
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Memasang klip pada kabel daya

Untuk menghindari bahaya saat melepaskan kabel daya AC, kami menyarankan anda untuk
memasang klip kabel dengan kabel daya.

A. Dengan sisi yang kasar menghadap ke D. Lilit ikatan dari penahan ke kabel daya
bawah, masukkan “Tie Wrap” kedalam dan ke pengunci dari penahan.
lubang dibawah soket daya.
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Lilit ikatan ke kabel daya

Masukkan “Tie Wrap” ke switch

B. Colokkan kabel daya AC ke soket daya dari E. Kencangkan ikatan penahan hingga kabel
Switch. daya terpasang dengan baik.

ST AL

X

Kencangkan ikatan kabel daya

Sambungkan kabel daya ke Switch

C. Geser alat penahan melalui “Tie Wrap”
hingga mencapai ujung kabel.
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Geser penahan melalui “Tie Wrap”
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Menghubungkan Switch Fast Ethernet DES-1016D /
DES-1024D ke Jaringan

DES-1016D DES-1024D
A. Power

Switch ini dapat menggunakan sumber listrik AC 100 — 240 VAC, 50-60 Hz. Power supply
dari Switch ini akan menyesuaikan diri secara otomatis dengan tegangan dari sumber
listrik dan dapat dihidupkan tanpa ada kabel LAN yang terpasang.

B. 10/100 Mbps Fast Ethernet Ports
Port-port ini dapat mendukung kecepatan jaringan 10Mbps atau 100Mbps, dan dapat
beroperasi pada mode half- dan full- duplex. Port-port ini juga mendukung deteksi MDI/
MDIX secara otomatis, yang membuat Switch ini menjadi, “plug and play”. Jadi dengan
hanya menghubungkan kabel jaringan antara Switch dan peralatan, Switch akan mendeteksi
setting dari peralatan dan menyesuaikan secara otomatis.

Indikator LED
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DES-1016D DES-1024D

Indikator LED akan membantu anda untuk melakukan monitoring, diagnosa, dan mengatasi
masalah pada switch, koneksi atau alat-alat yang terhubung ke Switch.

A. Power
Lampu ini hidup dengan warna hijau jika Switch mendapat daya listrik, jika tidak ada listrik,
lampu akan mati.

B. Link / Act
Lampu LED ini akan hidup jika ada koneksi pada port. LED akan berkedip jika terjadi
perpindahan data pada port yang bersangkutan.
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DUKUNGAN TEKNIS

Update perangkat lunak dan dokumentasi pengguna dapat diperoleh pada situs web D-Link.
Dukungan Teknis untuk pelanggan:

Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: 0800-14014-97 (Layanan Bebas Pulsa)

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:
Pertanyaan Umum: sales@id.dlink.com

Bantuan Teknis: support@id.dlink.com
Website : http://www.dlink.co.id
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brenda D-Link, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
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